P6_TA(2007)0620

Igaliojimai ir bendradarbiavimas iSlaikymo prievolés klausimais *
2007 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél
Tarybos reglamento dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy pripaZinimo ir

vykdymo bei bendradarbiavimo iSlaikymo prievoliy srityje (COM(2005)0649 — C6-
0079/2006 — 2005/0259(CNS))

(Konsultavimosi procediira)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2005)0649),

— atsizvelgdamas j EB sutarties 61 straipsnio ¢ punktg ir j 67 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos
Taryba kreipési | Parlamentg dél konsultacijos (C6-0079/2006),

— atsizvelgdamas i Teisés reikaly komiteto nuomong d¢l teisinio pagrindo,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 ir 35 straipsnius,

— atsizvelgdamas j PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto prane$ima ir
Teisés reikaly komiteto nuomong (A6-0468/2007),

1.  pritaria Komisijos pasiiilymui su pakeitimais;

2. ragina Komisijg pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dalj atitinkamai pakeisti savo
pasitlyma;

3. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré
Parlamentas;

4.  ragina Tarybg dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina 1§ esmés keisti Komisijos
pasitilyma;
5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

A6-0468/2007 - Praneséja: Genowefa Grabowska 03/12/2007/ 1



Komisijos sitilomas tekstas

Parlamento pakeitimai

Pakeitimas 1
1 nurodomoyji dalis

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo

sutartj, ypac j jos 61 straipsnio ¢ punktg ir
67 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 61 straipsnio ¢ punkta,

Pakeitimas 2
3 nurodomoiji dalis

atsizvelgdama j Europos Parlamento
nuomoneg,

ISbraukta.

Pakeitimas 3
4 a nurodomoji dalis (nauja)

laikydamasi Sutarties 251 straipsnyje
nustatytos tvarkos,

Pakeitimas 4
9 konstatuojamoji dalis

(9) Reglamento taikymo sritis turi apimti
visas i8laikymo prievoles, kylancias 1§
Seimos ar panaSy poveik] turin¢iy santykiy,
kad biity uztikrintos vienodos salygos
visiems iSlaikymo kreditoriams.

(9) Sio reglamento taikymo sritis furéty
apimti visas i$laikymo prievoles, kylancias
18 Seimos, tévystés (motinystés), santuokos
arba giminystés santykiy ar panaSy poveikj
turin¢iy santykiy pagal taikyting
nacionaling teisg, kad biity uztikrintos
vienodos salygos visiems i§laikymo
kreditoriams. Tokios prievolés turéty biiti
suprantamos pacia placiausia prasme, t.y.
Jjos visy pirma turéty apimti visus
vykdomuosius raStus dél periodiniy
mokéjimy, vienkartiniy sumy iSmokéjimo,
turto nuosavybés teisiy perleidimo ir turto
padalijimo, kurie nustatomi pagal
atitinkamus Saliy poreikius ir isteklius ir
kurie gali bati priskiriami islaikymo
kategorijai.
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Pakeitimas 5
10 konstatuojamoji dalis

(10) Tarptautinés jurisdikcijos nuostatos Siek
tiek skiriasi nuo Siuo metu pagal Reglamenta
(EB) Nr. 44/2001 taikomy nuostaty. Siekiant
uztikrinti kuo geresng iSlaikymo kreditoriy
interesy apsaugg ir skatinti tinkama
teisingumo valdyma Europos Sajungoje, Sios
nuostatos turi buti patikslintos ir nuo Siol
apibrézti visus jmanomus atvejus, kai
egzistuoja pakankamas rySys tarp susijusiy
Saliy ir kurios nors valstybés narés.
Nuolatiné atsakovo gyvenamoji vieta
valstybéje, kuri néra Europos Sqgjungos
naré, daugiau neturi biiti Bendrijos teisés
normy netaikymo priezastimi, ir nuo Siol
negalés buti numatomas joks nacionalinés
teisés taikymas.

(10) Tarptautinés jurisdikcijos nuostatos Siek
tiek skiriasi nuo Siuo metu pagal Reglamenta
(EB) Nr. 44/2001 taikomy nuostaty. Siekiant
uztikrinti kuo geresng iSlaikymo kreditoriy
interesy apsaugg ir skatinti tinkama
teisingumo valdyma Europos Sajungoje, Sios
nuostatos turi biti patikslintos ir nuo $iol
apibrézti visus ijmanomus atvejus, kai
egzistuoja pakankamas rySys tarp susijusiy
Saliy ir kurios nors valstybés narés.

Pakeitimas 6
11 konstatuojamoji dalis

(11) Salims turi biiti sudaroma galimybé
bendru susitarimu pasirinkti kompetentinga
teisma, iSskyrus tuos atvejus, kai islaikymo
prievolé susijusi su nepilnameciu vaiku, kad
bty uztikrinta ,,silpnosios Salies* apsauga.

(11) Salims furéty biti sudaroma galimybé
bendru susitarimu pasirinkti kompetentingg
teisma, iSskyrus tuos atvejus, kai islaikymo
prievolé susijusi su nepilnameciu vaiku ar
suaugusiu neveiksniu asmeniu, kad biity
uztikrinta ,,silpnosios Salies* apsauga.

Pakeitimas 7
14 konstatuojamoji dalis

(14) Pirmenybe¢ turi biiti teikiama i§laikymo
kreditoriaus nuolatinés gyvenamosios vietos
teisei, kaip nustatyta dabartinése
tarptautinése teisinése priemonése, bet antra
pagal svarbumg turéty biiti ginco
nagrinéjimo vietos teise, kadangi Sioje
konkrecioje srityje ji daznai padeda
iSspresti gincg paprasciausiu, grei¢iausiu ir
pigiausiu budu.

(14) Pirmenybé turi buti teikiama iSlaikymo
kreditoriaus nuolatinés gyvenamosios vietos
teisei, kaip nustatyta dabartinése
tarptautinése teisinése priemoneése, taciau
gali buti taikoma ir ginco nagrinéjimo
vietos teis€, netgi kai ji néra kreditoriaus
nuolatinés gyvenamosios vietos teisé, jei
pagal jq gincai Sioje srityje gali buti
vienodai teisingai iSspresti paprasciausiu,
greiciausiu ir pigiausiu biidu ir jei néra
jrodymy, kad i teisé pasirinkta
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savanaudiSkais sumetimais.

Pakeitimas 8
15 konstatuojamoji dalis

(15) Kai kreditorius negali iSieskoti iSmoky
1§ skolininko remdamasis viena i§ pirmiau
minéty teisiy, turi egzistuoti galimybé
taikyti kitos valstybés, su kuria glaudziai
susijusi i§laikymo prievolé, teis¢. Pvz., tai
galéty biti valstybé, kurios pilietybe turi abi
Salys, tac¢iau nebitinai.

(15) Kai islaikymo kreditorius negali
1Sieskoti iSmoky 18 skolininko remdamasis
iSlaikymo kreditoriaus nuolatinés
gyvenamosios vietos teise arba bylg
nagrinéjancio teismo teise arba kai Siq teise
taikyti biity neteisinga arba netinkama, turi
egzistuoti galimybé taikyti kitos valstybes,
su kuria glaudziai susijusi iSlaikymo
prievolé, teise, visy pirma valstybés, Kurios
pilietybe turi abi Salys, teise, taciau
nebitinai.

Pakeitimas 9
16 konstatuojamoji dalis

(16) Tam tikromis saglygomis Salims turi bati
leidziama pasirinkti taikyting teise. Proceso
reikméms joms taip pat turéty buti leidziama
pasirinkti ginco nagrinéjimo vietos teise.
Taip pat Salims turi bati suteikta galimybé i$
anksto, dar nenagrin¢jant ginco, susitarti del
taikytinos teisés, tadiau tik tada, kai byla
susijusi su kitomis nei vaiky ar pazeidZziamy
suaugusiyjy iSlaikymo prievolémis; be to, jy
pasirinkimas turi apsiriboti tik tam tikry
Istatymy nurodymu.

(16) Tam tikromis salygomis Salims turéty
biiti leidZziama pasirinkti taikyting teisg.
Proceso reikméms joms taip pat turéty buti
leidziama pasirinkti ginco nagrinéjimo
vietos teis¢. Taip pat Salims turéty buti
suteikta galimybe 1§ anksto, dar
nenagringjant ginco, susitarti dél taikytinos
teisés, taciau tik tada, kai byla susijusi su
kitomis nei vaiky ar pazeidZiamy
suaugusiyjy iSlaikymo prievolémis; be to, jy
pasirinkimas turi apsiriboti tik tam tikry
istatymy nurodymu. Bylg nagrinéjantis
teismas turi biiti jsitikines, kad dél
pasirinktos teisés buvo susitarta
pasikonsultavus su nepriklausomais
teisininkais. Visi susitarimai dél teisés
pasirinkimo turéty biiti sudaryti rastu.

Pakeitimas 10
17 konstatuojamoji dalis

(17) Tais atvejais, kai tam tikra Seimos
santykiy, kuriais pateisinamas iSlaikymo
iSmoky iSieSkojimas, forma néra visy
laikoma svarbiausia, skolininkas turi biiti

ISbraukta.
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apsaugotas nuo nurodytos teisés taikymo.
Tokie atvejai galéty biiti, pavyzdZiui,
santykiai tarp Soninei giminystés linijai
priklausanciy giminiy ar dél santuokos
giminémis tapusiy asmeny, palikuoniy
iSlaikymo prievolés protéviams arba
iSlaikymo prievolé po santuokos
nutraukimo.

Pakeitimas 11
18 a konstatuojamoji dalis (hauja)

(18a) Tam tikro pobiidZio duomenys,
kurie susije su rasine arba tautine kilme,
politinémis paZiiiromis, religiniais arba
filosofiniais jsitikinimais, naryste
politinése partijose arba profesinése
sgjungose, seksualine orientacija arba
sveikata, turéty biiti tvarkomi tik prireikus
ir atsizvelgiant j tai, kiek tai reikalinga
konkreciu atveju, bei laikantis specialiy
apsaugos nuostaty.

Pakeitimas 12
19 konstatuojamoji dalis

(19) Paskelbtas vienoje valstybéje naréje, su
i§laikymo prievolémis susijes teismo
sprendimas turi biiti greitai ir veiksmingai
Ivykdomas bet kurioje kitoje valstyb¢je
naréje. ISlaikymo kreditoriams turi bati
sudaroma galimybé pasinaudoti tiesioginiais
1Sskaitymais 18 skolininky atlyginimo ir
banko saskaity.

(19) Sio reglamento tikslas — nustatyti
procediiras, kurios duoty rezultaty ir biity
prieinamos, greitos, veiksmingos,
ekonomiskos, atitinkandios poreikius ir
teisingos. Paskelbtas vienoje valstybéje
nar¢je, su iSlaikymo prievolémis susij¢s
teismo sprendimas turéty biti greitai ir
veiksmingai jvykdomas bet kurioje kitoje
valstyb¢je nar¢je. ISlaikymo kreditoriams
turi biiti sudaroma galimybé pasinaudoti
tiesioginiais i$skaitymais i$ skolininky
atlyginimo ir banko saskaity. Turéty biiti
skatinami naujoviski ir veiksmingi su
iSlaikymo prievolémis susijusiy teismo
sprendimy vykdymo uZtikrinimo biidai.

Pakeitimas 13
22 konstatuojamoji dalis
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(22) Sis reglamentas uztikrina pagrindines
teises ir nepazeidzia principy, visy pirma
pripazinty Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje. Juo ypac stengiamasi,
remiantis Chartijos 7, 8, 24 ir 47 straipsniais,
uztikrinti visiskg privataus ir Seimyninio
gyvenimo, asmens duomeny ir vaiko teisiy
apsaugg bei teis¢ | veiksmingg teising
gynyba nepriklausomame ir neSaliSkame
teisme.

(22) Sis reglamentas uztikrina pagrindines
teises ir nepazeidzia principy, visy pirma
pripazinty Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje. Juo ypac stengiamasi,
remiantis Chartijos 7, 8, 24 ir 47 straipsniais,
uztikrinti visiska privataus ir Seimyninio
gyvenimo, asmens duomeny ir vaiko teisiy
apsauga bei teise ] veiksmingg teising
gynyba nepriklausomame ir nesaliSkame
teisme. Taikant $j reglamentq reikéty
atsizvelgti | 1989 m. lapkricio 20 d.
Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijos 3
ir 27 straipsnius, kuriuose numatoma, kad:

— imantis bet kokiy vaikq liecianciy
veiksmy, svarbiausia — vaiko interesai,

— kiekvienas vaikas turi teise turéti tokias
gyvenimo sqlygas, kokiy reikia jo fiziniam,
protiniam, dvasiniam ir socialiniam
vystimuisi,

— tévams arba kitiems vaikq aukléjantiems
asmenims tenka didZiausia atsakomybé uz
gyvenimo sqlygy, butiny vaikui vystytis,
sudarymg pagal jy sugebéjimus ir
finansines galimybes,

— valstybés imasi visy reikiamy priemoniy,
iskaitant tarptautiniy susitarimy sudarymag,
kad vaikas gauty islaikymgq is tévy ar kity
atsakingy asmeny, ypac kai tie asmenys
gyvena kitoje valstybéje negu vaikas.

Pakeitimas 14
23 konstatuojamoji dalis

(23) Atsizvelgiant § 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimo 1999/468/EB,
nustatanc¢io Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka?,
2 straipsnj, Sio reglamento jgyvendinimo
priemoneés turi biiti priimamos taikant to
Sprendimo 3 straipsnyje nustatytq
konsultavimosi tvarkg.

0L L 184, 1999 7 17, p. 23.

(23) Siam reglamentui jgyvendinti
reikalingos priemonés turéty biiti
priimamos vadovaujantis 1999 m. birzelio
28 d. Tarybos sprendimu 1999/468/EB,
nustatanc¢iu Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka®.

1OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu
2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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Pakeitimas 15
24 konstatuojamoji dalis

(24) Sis reglamentas turi pakeisti anks&iau (24) Sis reglamentas turéty pakeisti ankséiau
priimtus ir §ig srit] reglamentuojancius priimtus ir §ig srit] reglamentuojancius
Bendrijos teisés aktus. Be to, siekiant Bendrijos teisés aktus. Be to, siekiant
suvienodinti ir supaprastinti galiojancias suvienodinti ir supaprastinti galiojancias
teisines normas, jam teikiama pirmenybé teisines normas, jam furéty biiti teikiama
pries kitas tarptautines teisines priemones, pirmenybé pries kitas tarptautines teisines
taikomas tarp valstybiy nariy Sioje srityje. priemones, taikomas tarp valstybiy nariy

Sioje srityje. Jame taip pat turéty biiti
atsizvelgiama | Hagos konvencijq dél
tarptautinio vaiko paramos ir kitokio
Seimos iSlaikymo iSieSkojimo.

Pakeitimas 16
1 straipsnio 1 dalis

1. Sis reglamentas taikomas ilaikymo 1. Sis reglamentas taikomas ilaikymo
prievoléms, kylan¢ioms i§ Seimos santykiy prievoléms, kylanc¢ioms i§ Seimos, tévystés
arba santykiy, kurie pagal jiems taikyting (motinystés), santuokos ar giminystés
teise turi panasy poveikj. santykiy arba i§ santykiy, kurie pagal jiems

taikyting teise turi panasy poveiki.

Pakeitimas 17
2 straipsnio -1 punktas (naujas)

-1. ., iSlaikymo prievolé“ — jstatymu
nustatyta prievolé (jskaitant ir prievole,
kurios apimtis ir jos jgyvendinimo tvarka
numatytos teismo sprendime arba sutartyje)
bet kokia forma uZtikrinti asmens, kuris yra
ar buvo su skolininku susijes Seimos
rysSiais, iSlaikymg arba pragyvenimui
reikalingas léSas. Sios prievolés
suprantamos pacia placiausia prasme, t. Y.
jos visy pirma apima visus vykdomuosius
raStus, kompetentingy teismy sprendimus
ar dekretus dél periodiniy mokéjimy,
vienkartiniy sumy iSmokéjimo, turto
nuosavybés teisiy perleidimo ir turto
padalijimo, kurie nustatomi pagal
atitinkamus Saliy poreikius ir iSteklius ir
yra skirti iSlaikymui.
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Pakeitimas 18
2 straipsnio 2 punktas

(2) ,teiséjas“ — tai teiséjas arba teiséjo
igaliojimams prilyginamus jgaliojimus
turintis pareigiinas iSlaikymo prievoliy
srityje;

ISbraukta.

Pakeitimas 19
2 straipsnio 9 punktas

1. (9) ,,skolininkas‘ — bet kuris fizinis
asmuo, kuris yra skolingas uz ilaikymga arba
1§ kurio reikalaujama islaikymo iSmoky.

2. (9) ,.,skolininkas* — bet kuris fizinis
asmuo, kuris yra skolingas uz i$laikymg arba
1§ kurio reikalaujama islaikymo iSmokuy,
arba valstybiné institucija, perémusi
skolininko prievole kreditoriui iSlaikyti.

Pakeitimas 20
2 straipsnio 9 a punktas (naujas)

(9a) ,,su asmens statusu susijusi byla“ —
byla, susijusi su santuokos nutraukimu,
gyvenimu skyriumi (separacija), santuokos

pripaZinimu negaliojancia ir tévystés

nustatymu.

Pakeitimas 21
2 a straipsnis (naujas)

2a straipsnis

Reglamento taikymas valstybés institucijy
atvilgiu

1. Laikantis 2 ir 3 daliy nuostaty Sis
reglamentas taikomas ir valstybés
institucijai, pageidaujanciai susigrqgZinti
iSlaikymo iSmokas, kurias ji mokéjo vietoj
skolininko, jeigu jai taikomoje teiséje
numatytas toks grgzinimas.
2. Valstybés institucijos pradétiems
procesiniams veiksmams netaikomi 3
straipsnio b, c ir d punktai bei 6 straipsnis.

3. Sprendimo jgyvendinimo siekianti
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valstybés institucija kartu su VIII skyriuje
minimu praSymu pateikia visus
dokumentus, kurie yra reikalingi jrodyti,
kad tenkinamos 1 dalyje minimos sqlygos ir
kad kreditoriui buvo sumokétos iSmokos.

Pakeitimas 22
3 straipsnio ¢ punktas

¢) teismas, kuris turi jurisdikcija nagrinéti su C) teismas, kuris turi jurisdikcijg nagrinéti su
asmeny statusu susijusias bylas, kai kartu asmeny statusu susijusias bylas, kai kartu
pateikiamas ieSkinys d¢l iSlaikymo iSmoky, pateikiamas ieSkinys d¢l iSlaikymo iSmokuy;

iSskyrus atvejus, jei §i jurisdikcija paremta
vien tik vienos is Saliy pilietybe;

Pakeitimas 23
3 straipsnio d punktas

d) teismas, turintis jurisdikcijg nagrinéti d) teismas, turintis jurisdikcijg nagrinéti
bylas, susijusias su tévy pareigomis pagal bylas, susijusias su tévy pareigomis pagal
Reglamenta (EB) Nr. 2201/2003, kai kartu Reglamenta (EB) Nr. 2201/2003, kai kartu
pateikiamas ieskinys dél iSlaikymo iSmoky. pateikiamas ieSkinys d¢l iSlaikymo iSmoky

ir kai tuo pat metu, kai nagrinéjamas
prasymas dél islaikymo, tame paciame
teisme nagrinéjama byla dél tévy pareigy.

Pakeitimas 24
3 straipsnio d a punktas (naujas)

da) tos vietos teismas, kurioje Seimyniniai
santykiai arba panaSy poveikj turintys
santykiai buvo oficialiai pripaZinti.

Pakeitimas 25
4 straipsnio 2 dalis

2. Susitarimas dél teismo pasirinkimo 2. Susitarimas dél teismo pasirinkimo
sudaromas rastu. Susitarimo perdavimas sudaromas rastu.

elektroniniu pastu, leidZiantis ilgalaikj

susitarimo iSsaugojimgq, laikomas rastisku.
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Pakeitimas 26
4 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a. Bylq nagrinéjantis teismas turi biiti
sitikines, kad dél jurisdikcijos prorogacijos
susitarta laisva valia, pasitarus su
nepriklausomais teisininkais, ir kad buvo
atsizvelgta i bylos metu esamgq Saliy padeétj.

Pakeitimas 27
4 straipsnio 4 dalis

4. Sis straipsnis netaikomas gincams,
susijusiems su islaikymo prievolémis
jaunesniems nei aStuoniolikos mety
vaikams.

4. Sis straipsnis netaikomas, jeigu
skolininkas yra jaunesnis nei astuoniolikos
mety vaikas arba neveiksnus suauges
asmuo.

Pakeitimas 28
6 straipsnio b punktas

b) jei iSlaikymo prievolés susijusios su
sutuoktiniais arba buvusiais sutuoktiniais,
teismai tos valstybés narés, kurios
teritorijoje buvo paskutiné nuolatiné
sutuoktiniy gyvenamoji vieta, jei Sioje
nuolatingje gyvenamojoje vietoje jie jsikiire
maziau nei prie§ metus iki kreipimosi |
teisma.

b) jei iSlaikymo prievolés susijusios su
sutuoktiniais arba buvusiais sutuoktiniais,
teismai tos valstybés narés, kurios
teritorijoje buvo paskutiné nuolatiné
sutuoktiniy gyvenamoji vieta, jei Sioje
nuolatingje gyvenamojoje vietoje jie jsikiire
maziau nei prie§ metus iki kreipimosi |
teismg.

Pakeitimas 29
7 straipsnio 1 dalis

1. Jeigu skirtingy valstybiy nariy teismuose
iSkeliamos bylos dél tos pacios islaikymo
prievolés, teismas, kuriame byla buvo
iSkelta véliau, savaime sustabdo
nagrinéjimo procesgq, kol nustatoma
pirmojo teismo, kuriame byla buvo iskelta,
jurisdikcija.

1. Lis pendens ir susijusiy byly
nagrinéjimo atvejais, 0 taip pat ir laikinyjy
bei apsauginiy priemoniy ativilgiu, taikomi
Reglamento (EB) Nr. 44/2001 27, 28, 30 ir
31 straipsniai.

Pakeitimas 30
7 straipsnio 2 dalis
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2. Jeigu nustatoma teismo, kuriame buvo ISbraukta.
iSkelta pirmoji byla, jurisdikcija, teismas,

kuriame byla buvo iskelta véliau, atsisako

jurisdikcijos pirmojo naudai.

Pakeitimas 31
8 straipsnis

8 straipsnis ISbraukta.
Susije ieSkiniai
1. Jeigu skirtingy valstybiy nariy teismuose
yra nagrinéjamos susijusios bylos, teismas,

kuriame byla buvo iSkelta véliau, gali
sustabdyti nagrinéjimo procesq.

2. Jeigu Sios bylos yra nagrinéjamos
pirmosios instancijos teismuose, teismas,
kuriame byla buvo iskelta véliau, vienos i§
Saliy praSymu taip pat gali atsisakyti
Jjurisdikcijos, jeigu nagrinéjamose bylose
Jjurisdikcijq turi teismas, kuriame byla
iSkelta pirmiausia, ir jeigu jo teisé leidZia
minétas bylas nagrinéti kartu.

3. Pagal §j straipsnj bylos laikomos
susijusiomis, kai jos yra tokios panasios,
kad jas tikslinga nagrinéti ir spresti kartu,
siekiant iSvengti sprendimy
nesuderinamumo rizikos, atsirandancios
bylas nagrinéjant atskirai.

Pakeitimas 32
9 straipsnis

9 straipsnis ISbraukta.

Bylos iskélimas teisme

Siame skyriuje laikoma, kad byla teisme
iSkelta:

(a) tq dieng, kai teismui pateikiamas bylos
iSkélimo ar lygiavertis dokumentas, taciau
tik tuo atveju, jeigu ieSkovas émési
nustatyty priemoniy, kad minétas
dokumentas biity jteiktas atsakovui; arba

(b) jeigu minétas dokumentas turi biti
jteiktas pries pateikiant jj teismui, tq dieng,
kai ji gauna uz jteikimq atsakinga
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institucija, tadiau tik tuo atveju, jeigu
ieSkovas émési nustatyty priemoniy, kad
minétas dokumentas biity pateiktas teismui.

Pakeitimas 33
10 straipsnis

10 straipsnis Isbraukta.
Laikinos ir apsauginés priemonés

Prasymas dél laikinyjy ar apsauginiy
priemoniy, kurias numato vienos valstybés
teisé, taikymo gali biiti pateiktas tos
valstybés narés teismams, net jeigu pagal $j
reglamentq kitos valstybés narés teismas
turi jurisdikcijq nagrinéti bylq is esmés.

Pakeitimas 34
10 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Kai byla dél islaikymo iSkelta pateikus
prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy,
7 ir 8 straipsniy nuostatos nejpareigoja
prasymui dél laikinyjy apsaugos priemoniy
taikomgq teise bittinai taikyti ir visiems
vélesniems praSymams dél islaikymo ar
iSlaikymo pakeitimo, pateiktiems
pagrindinése bylose dél santuokos
nutraukimo, santuokos ar civilinés
partnerystés pripaZinimo negaliojancia, ar
gyvenimo skyriumi (separacijos).

Pakeitimas 35
11 straipsnis

11 straipsnis Isbraukta.

Jurisdikcijos tikrinimas

Jeigu vienos valstybés narés teisme
iSkeliama byla, kuriai nagrinéti pagal $j
reglamentq jurisdikcijos jis neturi, Sis
teismas savaime pareiskia, kad jurisdikcijos
neturi.

Pakeitimas 36
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13 straipsnis

1. Islaikymo prievoles reglamentuoja
nuolatinés skolininko gyvenamosios vietos
teise.

2. Ginco nagringjimo vietos teisé taikoma:

a) kai pagal 1 dalyje nurodytq teise
kreditorius negali gauti islaikymo iSmoky i§
skolininko; arba

b) kai kreditorius pateikia prasymgq dél
iSlaikymo iSmoky iSieSkojimo ir kai tai yra
teisé tos valstybés, kurioje yra nuolatiné
skolininko gyvenamoyji vieta.

3. Kai kreditorius negali gauti islaikymo
iSmoky i§ skolininko pagal né viengq i§
pirmiau minétomis sqlygomis nurodyty
teisiy ir kai i§ aplinkybiy paaiskéja, kad
iSlaikymo prievolé yra glaudZiai susijusi su
kita valstybe, ypac ta, kurios pilietybe turi ir
kreditorius, ir skolininkas, taikoma tos
valstybés, su kuria glaudZiai susijusi
iSlaikymo prievolé, teisé.

1. Islaikymo prievoles reglamentuoja
nuolatinés skolininko gyvenamosios vietos
teise.

2. Ginco nagringjimo vietos teisé taikoma:

a) jei Si teisé yra kreditoriaus nuolatinés
gyvenamosios vietos teisé; arba

b) kai kreditorius pagal kreditoriaus
nuolatinés gyvenamosios vietos teis¢ negali
gauti islaikymo iSmoky is skolininko; arba

¢) jei ji yra skolininko nuolatinés
gyvenamosios vietos teisé, nebent
kreditorius pareikalauja taikyti kitq teise ir
jei teismas yra jsitikines, kad jis Siuo
klausimu tarési su nepriklausomais
teisininkais.

3. Nepaisant 1 dalies, gali biti taikoma ir
ginco nagrinéjimo vietos teisé, netgi kai ji
néra kreditoriaus nuolatinés gyvenamosios
vietos teisé, jei pagal jg gincai Sioje srityje
gali bitti vienodai teisingai iSspresti
paprasciau, greiCiau ir pigiau ir jei néra
jrodymy, kad i teisé pasirinkta
savanaudiSkais sumetimais.

4. Jei pagal kreditoriaus nuolatinés
gyvenamosios vietos teis¢ arba ginco
nagrinéjimo vietos teis¢ kreditorius negali
gauti iSlaikymo iSmoky i§ skolininko arba
kai Siq teise taikyti biity neteisinga arba
netinkama, islaikymo prievoléms taikoma
kitos Salies, su kuria iSlaikymo prievolés
glaudZiai susijusios, teisé, visy pirma
valstybés, kurios pilietybe turi ir
kreditorius, ir skolininkas, teisé, taciau
nebiitinai.

Pakeitimas 37
14 straipsnio a punktas
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a) kreipdamiesi i teisma aiSkiai iSreikstu ar
kitokiu nedviprasmisku biidu pasirinkti
bylai nagrinéti vietos zeise;

a) kreipdamiesi | teisma pateikti rastiskq
susitarimg, kuriame biity nedviprasmiskai
nurodyta bylai nagrinéti pasirinkta vietos
teisé;

Pakeitimas 39
14 straipsnio b punkto iia papunktis (naujas)

lia) tos vietos, kurioje Seimyniniai santykiai
arba panasy poveikj turintys santykiai buvo
oficialiai pripaZinti, teise;

Pakeitimas 38
14 straipsnio 1 a dalis (nauja)

1 dalies nuostatos taikomos tik tuomet, jei
bylg nagrinéjantis teismas yra jsitikines, jog
dél pasirinkto teismo ar pasirinktos teisés
buvo susitarta laisva valia.

Pakeitimas 40
15 straipsnis

15 straipsnis

Pasirinktos teisés netaikymas skolininkui

prasant

1. Kai ilaikymo prievolés susijusios ne su
vaikais ar paZeidZiamais suaugusiais ir ne
su sutuoktiniais arba buvusiais
sutuoktiniais, skolininkas gali prieStarauti
kreditoriaus ieSkiniui, motyvuodamas tuo,
kad valstybés, kurios pilieCiai jie abu yra,
teiséje arba, jei jie yra ne tos pacios
valstybés pilieciai, skolininko nuolatinés

gyvenamosios vietos teiséje tokia islaikymo

prievolé néra numatyta.

2. Kai iSlaikymo prievolés susijusios su
sutuoktiniais ar buvusiais sutuoktiniais,
skolininkas gali prieStarauti kreditoriaus
ieSkiniui, motyvuodamas tuo, kad tos

valstybés, su kuria glaudZiausiai susijusios

vedybos, teiséje tokia islaikymo prievolé
néra numatyta .

ISbraukta.
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Pakeitimas 41
17 straipsnis

1. Islaikymo prievolei taikytinoje teiséje
apibréziama:

a) kreditoriaus teisés, jy mastas ir jy
panaudojimo adresatas;

b) sqlygos, kuriomis Kreditorius gali
reikalauti iSlaikymo iSmoky atgaline data;

¢) islaikymo prievolés apskaiciavimas ir
indeksavimas;

d) bylos senatis ir i§kélimo terminai;

e) vieSosios institucijos, iSmokejusios
kreditoriui i$laikymo i§moka, teisé reikalauti
1Smokos grazinimo ir skolininko prievolés
ribos.

2. Kad ir kokia teisé biity taikoma,
nustatant iSlaikymo iSmokos dydj, turi biti
atsizvelgta j kreditoriaus poreikius ir
skolininko iSteklius.

1. I8laikymo prievolei taikytina zeisé
numato:

a) kreditoriaus teise¢ reikalauti islaikymo
iSmoky, kuriam laikui, reikalaujamos
Sumos dydj ir i§ ko tokios iSmokos gali biiti
reikalaujamos;

b) kuriam laikui ir kokios sumos islaikymo
iSmoky kreditorius gali reikalauti atgaline
data;

¢) islaikymo prievolés apskaiciavimas ir
indeksavimas;

d) bylos senatis ir i§kélimo terminai;

e) vieSosios institucijos, iSmokejusios
kreditoriui iSlaikymo iSmoka, teisé reikalauti
1Smokos grazinimo ir skolininko prievolés
ribos.

2. Nepaisant 1 dalies, nustatydamas
iSlaikymo iSmoky sumg, bylg nagrinéjantis
teismas remiasi faktiniais ir dabartiniais
kreditoriaus poreikiais ir faktiniais ir
dabartiniais skolininko istekliais,
atsizvelgdamas j pastarojo pagristus
poreikius ir | visas kitas jo ar jos turimas
iSlaikymo prievoles.

Pakeitimas 42
20 straipsnis

I Siame reglamente nurodytos teisés
nuostatas gali biiti neatsizvelgiama tik
tuomet, jei jy taikymas yra akivaizdZiai
nesuderinamas su ginco nagrin€jimo vietoje
galiojancia vieSaja tvarka. Taciau j Siame
reglamente nurodytos valstybés narés teisés
nuostatas negali biiti neatsizvelgiama dél
Sios priezasties.

I Siame reglamente nurodytos teisés
nuostatas gali biiti neatsizvelgiama tik
tuomet, jei jy taikymas yra akivaizdZiai
nesuderinamas su ginco nagrin€jimo vietoje
galiojancia vieSaja tvarka.

Pakeitimas 43
21 straipsnis

Siekiant nustatyti pagal §j reglamentq

Valstybé, kurioje jvairiis teritoriniai
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taikyting teise¢, kiekvienas teritorinis
vienetas laikomas valstybe, kai jq sudaro
keli savas iSlaikymo prievoles
reglamentuojancias normas turintys
teritoriniai vienetai.

vienetai turi savas iSlaikymo prievoléms
taikytinas taisykles, neprivalo taikyti Sio
reglamento sprendZiant prieStaravimas tarp
Siuose teritoriniuose vienetuose taikomy
normuy.

Pakeitimas 44
22 straipsnis

1. Nagrinéjant bylq valstybés narés teisme,
bylos iSkélimo ar lygiavertis dokumentas
atsakovui jteikiamas vienu is Siy biudy:

a) asmeniSkai, adresatui pasiraSant gavimo
patvirtinimgq su nurodyta data;

b) asmeniskai, kompetentingam asmeniui
pasiraSant dokumentq, kuriame paZymima,
kad adresatas gavo dokumentq arba kad jis
be jokiy pateisinamy prieZasciy atsisaké ji
priimti, o taip pat nurodoma data, kurig
dokumentas buvo jteiktas;

¢) pastu, adresatui pasiraSius ir iSsiuntus
gavimo patvirtinimq su nurodyta data;

d) elektroniniu biidu, pavyzdZiui, faksu
arba elektroniniu pastu, adresatui
pasiraSius ir iSsiuntus gavimo patvirtinimq
su nurodyta data.

2. Po dokumento jteikimo pagal 1 dalj
atsakovui suteikiama ne maZziau kaip 30
dieny pasiruosti gynybai.

3. Valstybés narés per SeSis ménesius nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos pranesa
Komisijai apie jy taikomus dokumento
jteikimo biidus. Valstybés narés Komisijai
pranesa apie bet kuriuos Sios informacijos
pakeitimus.

Komisija pateikia Sig informacijq
visuomenei.

Dokumentai jteikiami vadovaujantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
XXX72007 dél teisminiy ir neteisminiy
dokumenty civilinése arba komercinése
bylose jteikimo valstybése narése
nuostatomis.

Pakeitimas 45
29 straipsnis
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Pareiskéjas, kuris kilmés valstybéje nar¢je
pasinaudojo visa ar daline teisine pagalba
arba buvo atleistas nuo teismo islaidy
apmokeéjimo, turi teise¢ sprendimo vykdymo
metu naudotis vykdymo valstybés teiséje
nustatytomis palankiausiomis teisinés
pagalbos ar atleidimo nuo teismo islaidy
apmokéjimo sqlygomis.

PareiSkéjas, kuris kilmés valstybéje naréje
pasinaudojo visa ar daline teisine pagalba
arba buvo atleistas nuo teismo islaidy
apmokeéjimo, turi teise¢ sprendimo vykdymo
metu gauti teisine pagalbg pagal 2003 m.
sausio 27 d. Tarybos direktyvg 2003/8/EB,
kurioje numatomas teisés kreiptis j teismg
jgyvendinimo tarptautiniuose gincuose
pagerinimas nustatant minimalias bendras
teisinés pagalbos tokiems gincéams spresti
teikimo taisykles’, ar teis¢ j vykdymo
valstybés teiséje nustatytq didZiausiq galimg
atleidimg nuo teismo islaidy.

1OL L 26,2003 131, p. 41.

Pakeitimas 61 ir 46
33 straipsnis

Skolininko pra§ymu gali biiti nuspresta
dalinai ar visiskai atsisakyti vykdyti
sprendima ar laikinai sustabdyti jo vykdyma
Siais atvejais:

(@) skolininkui pranesus apie naujas
aplinkybes arba aplinkybes, kurios buvo
neZinomos kilmés teismui priimant
sprendima;

(b) skolininkui pateikus prasyma dél kilmés
teismo sprendimo perziiiros pagal

24 straipsnj, ir jei kitas sprendimas dar
nebuvo priimtas;

(c) jei skolininkas jau sumokeéjo skola;

d) del senaties dalinai ar visiSkai nebegalima
jvykdyti kilmés teismo sprendimo;

(e) teismo sprendimas, priimtas kilmeés
valstyb¢je naréje, yra nesuderinamas su
vykdymo valstybéje naréje priimtu
sprendimu arba patenkina sglygas, biitinas
jam pripazinti vykdymo valstybéje nar¢je.

Skolininko prasymu gali biiti nuspresta
dalinai ar visiskai atsisakyti vykdyti
sprendimg ar laikinai sustabdyti jo vykdyma
Siais atvejais:

a) kai skolininkas pranesa apie naujas
susijusias svarbias aplinkybes arba tokias
aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos kilmés
teismui priimant sprendima;

(b) kai skolininkas pateiké prasyma dél
kilmés teismo sprendimo perzitiros pagal
24 straipsnj, ir jei kitas sprendimas dar
nebuvo priimtas;

(c) jei skolininkas jau sumokeéjo skola;

(d) dél senaties dalinai ar visiSkai
nebegalima jvykdyti kilmeés teismo
sprendimo;

(e) teismo sprendimas, priimtas kilmes
valstybéje nar¢je, yra nesuderinamas su
vykdymo valstybéje nar¢je priimtu
sprendimu arba patenkina sglygas, biitinas
jam pripazinti vykdymo valstybéje nar¢je.

Pakeitimas 47
34 straipsnio 2 dalis

2. Tiesioginio ménesinio mokéjimo

2. Tiesioginio ménesinio mokéjimo
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vykdomasis rastas gali buti iSduodamas tik
tada, kai teismo sprendimas skolininkui
buvo iteiktas kuriuo nors is 22 straipsnyje
minimy biidy.

vykdomasis rastas gali buti iSduodamas tik
tada, kai teismo sprendimas skolininkui
buvo jteiktas vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
XXX/2007 dél teisminiy ir neteisminiy
dokumenty civilinése arba komercinése
bylose jteikimo valstybése narése
nuostatomis.

Pakeitimas 48
35 straipsnio 1 dalis

1. Kreditoriaus prasymu kilmés teismas,
kuriam perduota nagrinéti bylg i§ esmés,
gali i8duoti laikino banko sgskaitos
1Saldymo vykdomajj rasta, skirtg bankui,
kuriame skolininkas turi saskaita, kitoje
valstybéje naréje. Laikino banko saskaitos
1Saldymo prasSymas ir vykdomasis rastas
turi atitikti Sio reglamento IV priede
pateikiamg pavyzdj.

1. Kreditoriaus praSymu teismas, kuriam
byla perduota nagrinéti i§ esmés, gali
i8duoti laikino banko sgskaitoje esancios
sumos, kuri reikalinga islaikymo prievolei
vykdyti, jsaldymo vykdomajj rasta, skirtg
bankui, kuriame skolininkas turi sgskaita,
kitoje valstyb¢je nar¢je. Laikino banko
saskaitos jSaldymo prasymas ir vykdomasis
rastas turi atitikti $io reglamento IV priede
pateikiamg pavyzdj.

Pakeitimas 49
35 a straipsnis (naujas)

35a straipsnis
Kiti vpkdomieji rastai
Bylq nagrinéjantis teismas gali jsakyti
vykdyti ir kitas jo manymu tinkamas

vykdymo uZtikrinimo priemones, numatytas
Jjo nacionalinéje teiséje.

Pakeitimas 50
38 straipsnio 1 dalis

1. Jei reikia, VI skyriaus nuostatos taikomos
autentiSky dokumenty ir vykdymo Saliy
susitarimy pripazinimui ir vykdymui.
Kompetentinga valstybés narés, kurioje yra

vykdomas autentiSkas dokumentas arba Saliy

susitarimas, institucija bet kurios
suinteresuotosios Salies prasymu iSduoda
dokumento i8rasg, naudodama §io
reglamento II priede pateikiamg pavyzd;.

1. Jei reikia, VI skyriaus nuostatos taikomos
autentiSky dokumenty ir vykdymo Saliy
susitarimy pripazinimui ir vykdymui.
Kompetentinga valstybés narés, kurioje yra
vykdomas autentiSkas dokumentas arba Saliy
susitarimas, institucija automatiskai isduoda
Salims dokumento iSrasg, naudodama Sio
reglamento II priede pateikiamg pavyzdj.
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Pakeitimai 51, 52, 53, 54, 55 ir 56
44 straipsnis

1. Centrinés valdzios institucijos leidzia
naudotis informacija, galin¢ia palengvinti
iSlaikymo iSieSkojimg Siame skyriuje
nustatytomis salygomis. Si informacija
pateikiama siekiant:

a) nustatyti skolininko buvimo vietg;

1. Centrinés valdzios institucijos leidzia
naudotis informacija, konkrediu atveju
galincia palengvinti iSlaikymo iSieSkojima
$iame skyriuje nustatytomis salygomis. Si
informacija pateikiama siekiant:

a) nustatyti skolininko buvimo vietos
adresgq;

b) ivertinti skolininko turtg, ypac jo pajamy
dydj ir kilme;

C) nustatyti skolininko darbdavj;

d) nustatyti skolininko turimas banko
saskaitas.

1a. Pagal proporcingumo principg
kiekvienu atskiru atveju turéty biti
nustatoma, kurie asmens duomenys
remiantis turima informacija turéty biiti
tvarkomi, ir tokia teisé turéty biti
suteikiama tik prireikus palengvinti
iSlaikymo prievoliy vykdymgq.

1b. Biometriniai duomenys, pvz., pirsty
atspaudai arba DNR duomenys,
netvarkomi.

Ic. Tam tikro pobiidZio duomenys, kurie
susije su rasine arba tautine kilme,
politinémis paZiiiromis, religiniais arba
filosofiniais jsitikinimais, naryste
partijose arba profesinése sgjungose,
seksualine orientacija arba sveikata,
tvarkomi tik prireikus ir atsiZvelgiant j
tai, kiek tai reikalinga konkreciu atveju,
bei laikantis specialiy apsaugos nuostaty.

2. 1 dalyje nurodyta informacija apima
valstybiy nariy kompetentingos
administracijos ir valdzios institucijy
turimus duomenis Siose srityse:

a) mokesciy,

b) socialinio draudimo, jskaitant darbdaviy
ir dirban¢iy asmeny mokamas socialines
imokas,

C) gyventojy registry,

d) turto registry,

e) transporto priemoniy registry,

f) centriniy banky.
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2a. PraSymai pateikti informacijq, kuri
nepaminéta 2 dalyje, turéty biiti pagristi ir
bitini 1 dalyje iSvardytiems tikslams
pasiekti.

3. Siame straipsnyje minima informacija
jokiu budu negali biiti naudojama naujy
jrasy kiirimui valstybéje nar¢je.

Pakeitimas 57
46 straipsnio 3 dalis

3. Teismas gali saugoti pagal §j reglamenta
perduotg informacija tik tol, kol ji
reikalinga iSlaikymo iSieSkojimui
palengvinti. Saugojimo terminas negali
biiti ilgesnis nei vieneri metai.

3. Teismas gali saugoti pagal §j reglamenta
perduotg informacijg tik tol, kol ji
reikalinga iSlaikymo iSieskojimui
palengvinti.

Pakeitimas 58
48 straipsnio 3 a dalis (nauja)

3a. Sio reglamento nuostatos atitinka
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir reglamente
reikalaujama, kad valstybés narés
uZtikrinty fiziniy asmeny teises ir laisves,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu,
ypac jy teise j privatumg, siekiant
uZtikrinti laisvg asmens duomeny srautq
Bendrijoje;

Pakeitimas 59
50 straipsnis

Sio reglamento priedy pakeitimai priimami
pagal 51 straipsnio 2 dalyje minima
patariamgja procediirg.

(Sis pakeitimas variantui lietuviy kalba
jtakos neturi.)

Pakeitimas 60
51 straipsnis

1. Komisijai padeda is valstybiy nariy
atstovy sudarytas Komitetas, kuriam

1. Komisijai padeda Reglamento (EB)
Nr. 44/2001 75 straipsnyje numatytas
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pirmininkauja Komisijos atstovas. Komitetas.

2. Darant nuorodg j $ig dalj, taikoma 2. Darant nuorodg j $ig dalj, taikomi
Sprendimo 1999/468/EB 3 straipsnyje Sprendimo 1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai,
numatyta patariamoji procediira, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.
atsizvelgiant j jo 7 straipsnio 3 dalies

nuostatas.
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